Porownanie ttumaczen Jeremiasza 10:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Tepy jest kazdy czlowiek, bez poznania, zawstydzi si¢
dostowny | dostowny kazdy ztotnik z powodu posazka!* Bo jego odlewy sa
ktamstwem i nie ma w nich ducha!V
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Kto czci martwe bostwa, jest tgpy, brak mu poznania.
literacki literacki Posgzki przyniosg tez wstyd kazdemu, kto je wytwarza. Te
martwe odlewy sg ktamstwem, nie mieszka w nich zaden
duch!
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Kazdy cztowiek jest glupcem i nie wie, ze kazdy ztotnik
literacki Biblia Gdanska | jest okryty hanbg z powodu posagu, bo jego odlany posag
jest falszem 1 nie ma w nich ducha.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Tak zglupial kazdy cztowiek, ze tego nie zna, iz
literacki pohanbiony bywa kazdy rzemie$lnik dla batwana; bo
falszem jest to, co ulal, i niemasz ducha w nich.
BJW Przektad Biblia Jakuba Zghupiat kazdy cztowiek od umiejetnosci, zawstydzon jest
literacki Wujka kazdy rzemieslnik w rycinie, bo ono falsz jest, co ulat, i nie
masz ducha w nich.
BT'99 Przektad Biblia Ograniczony pozostaje kazdy czlowiek bez wiedzy,
literacki Tysigclecia wstydzi¢ sie¢ musi kazdy ztotnik z powodu bozka, bo jego
posagi sg ktamstwem 1 nie ma w nich [zyciodajnego]
tchnienia.
BW Przektad Biblia Gtupi jest kazdy cztowiek 1 bez rozumu, na wstyd naraza
literacki Warszawska sie kazdy ztotnik z powodu batwana, gdyz ztudg sg i bez
zycia jego odlane bozki.
EKU'18 | Przekfad Biblia Glupi jest kazdy czlowiek 1 bez wiedzy, zlotnik okryje si¢
literacki Ekumeniczna wstydem z powodu posagu. Gdyz falszem jest to, co
odlewa — nie ma w nich ducha.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nierozumny, kto tego nie poznaje. Ztotnik okrywa si¢
literacki wstydem z powodu bozkéw. Jego posagi sa bowiem
oszustwem, nie ma w nich zycia.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Glupcem - kazdy cztowiek bez [Jego] poznania. Kazdy
literacki zlotnik powstydzi sie bozyszcza, bo fatszem sa bozki
przezen ulane i nie ma w nich ducha.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit MapHoro € KokHa JI1oiuHa yepes (Opak) mi3HaHHS, KOKHUN
literacki nepexnax YbT | 3omorap 6ys 3aBcTHIKEHNMI CBOIMU JTUTTSAMH, 60 BUIHIHA
Pagaina OpexHIo, B HUX HEMaE ayxa.
Typkonsxka
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Wtedy kazdy cztowiek jest oszotomiony, bo tego nie
dynamiczny | Gdanska rozumie, i kazdy ztotnik pohanbiony z powodu rzezby — bo
jego odlew jest kltamstwem oraz nie ma w nim ducha.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Kazdy cztowiek postgpil zbyt nierozumnie, by cokolwiek
dynamiczny | Swiata wiedzie¢. Kazdy, kto wykonuje przedmioty z metalu, na

pewno odczuje wstyd z powodu rzezbionego wizerunku; bo
jego lany posag jest falszem 1 w tych rzeczach nie ma
ducha.
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